Euroopan unionin
neuvosto

SAADOKSET JA MUUT VALINEET

Bryssel, 8. toukokuuta 2024
(OR. en)

9245/24

FISC 88
ECOFIN 503
AND 4

CH9

FL 20

MC 4

SM 4

AELE 31

Asia:

NEUVOSTON PAATOS luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan

unionin seka Sveitsin valaliiton, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Andorran
ruhtinaskunnan, Monacon ruhtinaskunnan ja San Marinon tasavallan valilla
tehtyjen finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevien sopimusten
muuttamisesta kansainvalisten verosaantéjen noudattamisen

parantamiseksi

9245/24

ECOFIN.2.B

Vi/tg



NEUVOSTON PAATOS (EU) 2024/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan unionin seki Sveitsin
valaliiton, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Andorran ruhtinaskunnan,
Monacon ruhtinaskunnan ja San Marinon tasavallan vililla
tehtyjen finanssitilitietojen automaattista vaihtoa
koskevien sopimusten muuttamisesta kansainvalisten

verosiaintojen noudattamisen parantamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 155 artiklan

yhdessé sen 218 artiklan 3 ja 4 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission suosituksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

Euroopan unionin seké Sveitsin valaliiton!, Liechtensteinin ruhtinaskunnan?, Andorran
ruhtinaskunnan3®, Monacon ruhtinaskunnan ja San Marinon tasavallan® vililli tehdyt
finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevat sopimukset, jdljempéna ’sopimukset’,
muodostavat oikeusperustan finanssitilitietojen vastavuoroiselle automaattiselle vaihdolle
kunkin jésenvaltion ja kunkin mainitun kolmannen maan vililld kansainvélisesti sovitun ja
Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jéarjeston (OECD) kehittdméan yhteisen
tietojenvaihtostandardin, jdljempéand *CRS’, mukaisesti. Sopimusten tavoitteena on
parantaa kansainvilisten verosdintdjen noudattamista ja auttaa samalla veroviranomaisia

ehkdisemiin ja torjumaan veropetoksia ja veronkiertoa.

Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton sopimus finanssitilitietojen automaattisesta
vaihdosta kansainvélisten verosddntdjen noudattamisen parantamiseksi (EUVL L 385,
29.12.2004, s. 30).

Euroopan unionin ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan sopimus finanssitilitietojen
automaattisesta vaihdosta kansainvilisten verosdintdjen noudattamisen parantamiseksi
(EUVL L 379, 24.12.2004, s. 84).

Euroopan unionin ja Andorran ruhtinaskunnan sopimus finanssitilitietojen automaattisesta
vaihdosta kansainvilisten verosidintdjen noudattamisen parantamiseksi (EUVL L 359,
4.12.2004, s. 33).

Euroopan unionin ja Monacon ruhtinaskunnan sopimus finanssitilitietojen vaihdosta
kansainvélisten verosddntdjen noudattamisen parantamiseksi Taloudellisen yhteistyon ja
kehityksen jarjeston (OECD) laatiman finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevan
globaalin standardin mukaisesti (EUVL L 19, 21.1.2005, s. 55).

Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan sopimus finanssitilitietojen automaattisesta
vaihdosta kansainviélisten verosddntdjen noudattamisen parantamiseksi (EUVL L 381,
28.12.2004, s. 33.
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)

CRS pannaan unionissa tdytintdon jésenvaltioiden vilisessd tietojenvaihdossa neuvoston

direktiivin 2011/16/EU® nojalla.

3) CRS:iin hyvéksyttiin 26 pdivand elokuuta 2022 OECD:ssd merkittdvid muutoksia. Kyseiset
muutokset on madrd panna tiytantoon 1 paivastd tammikuuta 2026 alkaen.

4) Kyseiset muutokset on pantu unionissa tdytintoon muutoksella direktiiviin 2011/16/EU.

(%) Kussakin sopimuksessa on samanlaiset madrdykset sopimuspuolten vilisistd
kahdenvilisisté virallisista neuvotteluista, jotka kdydéén, kun OECD:n tasolla tehddin
johonkin CRS:n osaan merkittdvd muutos, jonka jilkeen kyseistd sopimusta voidaan
muuttaa poytékirjalla tai sopimuspuolten viliselld uudella sopimuksella.

(6) On unionin ja sen jisenvaltioiden edun mukaista, ettd sopimuksissa maarattya
finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevaa yhteistyoté jatketaan veroviranomaisten
valilld keskeytyksettd 1 pdivin tammikuuta 2026 jalkeen.

6 Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 pédivana helmikuuta 2011, hallinnollisesta
yhteistyostd verotuksen alalla ja direktiivin 77/799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64,
11.3.2011,s. 1)..
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(7) Tata varten olisi aloitettava neuvottelut unionin sekd Sveitsin valaliiton, Liechtensteinin
ruhtinaskunnan, Andorran ruhtinaskunnan, Monacon ruhtinaskunnan ja San Marinon
tasavallan vililld tehtyjen finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevien sopimusten

muuttamisesta kansainvélisten verosdéntdjen noudattamisen parantamiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Komissiolle annetaan lupa aloittaa unionin puolesta neuvottelut Euroopan unionin seka Sveitsin
valaliiton, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Andorran ruhtinaskunnan, Monacon ruhtinaskunnan ja
San Marinon tasavallan vililld tehtyjen finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevien

sopimusten muuttamisesta kansainvélisten verosdéntdjen noudattamisen parantamiseksi.

2 artikla

1. Komissio kdy neuvottelut timén péédtoksen lisdyksessd olevien neuvotteluohjeiden
mukaisesti. Kyseisid neuvotteluohjeita tarkistetaan ja kehitetddn tarvittaessa neuvottelujen

etenemisesti riippuen.

2. Neuvottelut kdydadn kuullen tiiviisti neuvoston verotustyoryhmad, joka nimetdin
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuksi

erityiskomiteaksi.

3. Komissio raportoi erityiskomitealle ja kuulee sitd sddnndllisesti. Neuvoston pyynnosté

komissio raportoi neuvostolle neuvottelujen kulusta ja tuloksista, myos kirjallisesti.
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Té&ma padtods on osoitettu komissiolle.

3 artikla

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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